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PROLOG

Zatimco vitrdZovymi okny kaple plné svatebcani, oblecenych do
pastelovych obleki a svétlych kvétovanych $atu, pronikalo odpoled-
ni slunce, Lauren Suttonovi stdla vzadu a snazila se potlacit smutek.
Zakryla si usta dlani a odkaslala si, aby ji nepfemohly emoce. Ten
zvuk se ve svatostdnku rozléhal jako ozvéna. Pir v posledni lavici se
otocil jejim smérem a zjevneé ji poznal, na coz si stile jesté nezvykla.

Lauren se jim omluvila, uhladila si tmavé modré saténové saty
ackového stiihu, které zvyraznovaly jeji kastanové vlasy a zelené
odi, v nichz se znovu objevil smutek. Ted nebyla vhodna chvile, aby
ji mysl opanoval Mason. Mé¢la pted sebou prici.

Kazatelav hlas se rozléhal kapli: ,Kdyby nékdo z pfitomnych
znal divod, pro¢ by tento par nemél byt uveden do svatosti man-
zelské, necht promluvi ted, nebo at ml¢i navzdy.

Lauren zamrkala, aby potlacila slzy, a podivala se na hodinky ve
snaze soustiedit se na tkol, ale ¢as nezaregistrovala.

Bylo ziejmé, Ze pravé na svatbach se vzpominky na Masona pro-
jevovaly nejsilnéji. Nostalgie ji odvidéla od povinnosti — obvykle
§lo o vzpominky na néco naprosto bézného, jako tieba ¢isténi zubt
v koupelné v jejich jednopokojovém byté na Upper West Side. Aniz
by si to stacila uvédomit, byla uz zcela ponofend do téch kazdoden-
nich okamzika, které se staly malymi poklady.
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Dnes se oddavala vzpominkdm na jeho obdivny a nadéjeplny
pohled, kdyz pred ni klecel v Central Parku, kde se poprvé setka-
li, a mezi nimi se t¥pytil prsten s diamantem smaragdového brusu.
A ted platila za to, Ze si tu vzpominku dovolila znovu ozZivit.

Stastny par se obratil k rodiné a pfételim, Zenich nadsené zvedl
nevéstinu ruku, v niz svirala na zakdzku vyrobenou kytici z ledo-
vé bilych a domodra barvenych rizi s perletovymi korélky, kterou
pro ni Lauren pred péti mésici objednala. Dav jisal a provoldval:
Novomanzelé!

Kdyz hrdlicky ulickou vykroéily od oltéfe a zamifily na recep-
ci, na niZ nechybély Laureniny fontdny se $ampanskym a karticky
z jedlych fonddnovych listka se jmény vyvedenymi ve zlaté, sku-
pina hudebniki na balkoné za jdsotu davu spustila piseii Stevieho
Wondera Signed, Sealed, Delivered. Zenich zatoéil s nevéstou dokola
a jeji Saty od ndvrharky Ines Di Santo se kolem ni zavlnily, stejné
krdsné jako ona sama.

Novomanzelé nisledovini svatebéany zamifili po bilém koberci
pted kapli. Lauren si nendpadné setfela slzu, nasadila dsmév a pfi
odchodu jim zamdvala, pfi¢emz ve druhé ruce pevné svirala iPad
s kontrolnim seznamem na zbytek vecera, jako by to byla jeji za-
chrannd brzda pfed ¢elnim ndrazem.

»2Muzu to vzit za tebe, zaseptala ji nejlepsi kamaradka a ob-
chodni partnerka Andy Jacobsovéd a v ocich se ji zralila az pfili§
zndmd empatie.

»Jsem v pohodé, zalhala Lauren.

Posledni svateb¢ané vysli klenutymi dvefmi do svézi zelené farni
zahrady a na kamennou pésinu lemovanou umélecky tvarovanymi
okrasnymi stromky, které Lauren rovnéz vymyslela a objednala.
Pak se hosté zacali pomalu rozchdzet a letni slunce prohfilo misto,
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kde s Andy staly. , To teda nejsi.“ V Andyiné pohledu se znovu ob-
svou polovinu podniku proda. Poplécala ji po rameni, laskyplné ji
pohladila, a to gesto uklidnilo Laurenino busici srdce tak, jak to
dokéze jen dotek nejlepsi kamaradky.

Andy tu byla vzdy, kdyz ji potfebovala.

Kdyz pfed rokem Laurenin snoubenec Mason Bridges nahle ze-
mfel pfi autonehod€ na cesté na rybafsky vikend, Andy se okamzi-
té ujala vedeni agentury Sugar & Lace, velmi tspésného podniku,
ktery kamarddky spoluvlastnily. Ale Lauren se béhem nékolika
tydnt vratila do prace, potiebovala ptekonat bolest a zaplnit ¢as
praci, jako byla organizace cateringu, kvétinovy design ¢i rezervace
prostor pro rizné akce. Bila se, Ze kdyby to nedélala, mohla by se
zhroutit. Kvali nocim, kdy usinala bez Masona a probdéla je sama
v posteli, se téméf zblaznila. Potiebovala rozptyleni.

Jednoho rina, po obzvldst tézké noci, své nejlepsi kamarddce
zavolala a svéfila se ji, Ze si neni jistd, jestli dokdze pokracovat tak
jako doted. Do svatebniho byznysu se pustila, protoze byla piesvéd-
end, Ze v Zivoté neni nic lepsiho nez oslavovat lasku. Ale po smrti
Masona uz néjak neméla co oslavovat. Andy ji nabidla, Ze jeji podil
ve firmé odkoupi, ale Lauren stile potiebovala pfekonat smutek ze
ztrity partnera, v Cemz ji prace pomdhala, a pfislib, Ze svét jde dal,
i kdyz jako by tomu nemohla véfit.

»2Povim nevésté, Ze si rozdélime povinnosti: ty se postaras o ob-
fad a ja o hostinu,” fekla Andy.

nJsem v porddku,” zopakovala Lauren a hlas se ji zlomil. Kdyby
pfidala jen par slov navic, asi by se pfimo v kapli zhroutila. V du-
chu si natidila, Ze to dokédze. Nebylo to poprvé, co ji vzpominky na
Masona zaskocily — zvladla to uz dfiv, zvladne to znovu.
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»10, Ze odejde$ uprostied akce, neznamend, Ze ses na mé vy-
kaslala...“ poznamenala Andy. ,Kvili tomu nemusi§ mit vy¢itky.

Lauren se nadechla a pokr¢ila rameny. ,Na celou svatbu nemu-
ze$ byt sama. Jako spolumajitelka firmy tu musim byt, abych ti se
v§im pomohla.“ Ale i kdyz ji ta slova vychazela z ast, védéla, Ze to
nezvlidne.

»V$echno je pfipravené a zafizené. Jd uz musim jen dohlédnout,
aby se kazda polozka na seznamu uskutec¢nila ve spravny ¢as — kok-
tejl, krdjeni dortu, proslovy, prvni tanec... Vis, Ze to zvlddnu i po-
slepu, ted uz se mizZeme bavit.

Andy méla pravdu. Samotny den kondni akce byval vzdy trium-
filnim vyvrcholenim jejich tvrdé price — pro Andy i Lauren ta-
kovi tfesinka na dortu. Uhasit drobné poziry toho dne a dodrzet
¢asovy harmonogram bylo vzhledem k neuvéftitelnému pldnovani,
které probihalo mésice pfedtim, hrackou. Pfipijely si Sampanskym
a vmisily se mezi hosty, objimaly se s vdé¢énymi nevéstami, které
nechdpavé kroutily hlavou, jak to mohly vSechno zafidit tak, Ze to
vypadalo snadno a pfirozené.

Ale poté, co pfisla o Masona, se Lauren pfistihla, Ze se pfilis
soustfedi na to, jestli vSechno bézi jako na dritkdch, nebo Ze se ji
nihle rozbusi srdce, zatimco nejméné dvakrit kontroluje seznam
ukold, aby se ujistila, Ze na néco nezapomnéla. Jeji mysl se nedoka-
zala soustfedit na praci a misto toho se stala bitevnim polem mys-
lenek na to, co mohli s Masonem udélat jinak. A pak se dostavila
zéplava vzpominek...

At uz to bylo z jakéhokoli divodu, dnesni den byl pro ni téz-
ky. Méla by se pfenést pfes vlastni emoce a ztrity a doufat, Ze zi-
tra bude lip. To ale viibec neslo, pfestoze ji pfi pomysleni na Zivot
pted tou tragickou nehodou bolelo srdce. ,Kdyz se vritim domd,

10



STRIPKY Z MORE

nebude mi lip,“ fekla a désila se ticha v byté, v némz s Masonem
bydleli. ,Potfebuju prijit na jiné myslenky, délat néco, co by mé od-
vedlo od... toho.”

Andy se na ni laskyplné usmala. ,Pro¢ si dneska nedoptejes
Cas pfemyslet o tom, co chee$ délat?® navrhla ji kamaradka vlid-
né. ,O tom, co bys gpravdu chtéla délat. Diky ¢emu budes $tastnd,
Lauren? Protoze si nejsem jistd, jestli je to zrovna tohle.

Lauren se rozhlédla po téméf prazdném kostele, saténovych
maslich po strandch lavic, bilém béhounu s kordlkovym lemova-
nim vedoucimu k oltfi, a nic z toho ji nezvedlo naladu. Poprvé si
uvédomila, co tim Andy mysli.

»2INeddvno ses zminila, Ze bys chtéla jet na Outer Banks, jak
jste s Masonem pied tou nehodou plianovali. Pro¢ se tam nevy-
das jesté nez skonci léto? Mozna by sis tam vycistila hlavu a ule-
vilo by se ti.“

Celé 1éto uvazovala, zda by ji uskute¢néni spole¢ného planu po-
mohlo zbavit se pocitu, Ze jeji Zivot po Masonové smrti jen visi ve
vzduchoprizdnu.

Ptfed o¢ima se ji vynofila vzpominka na Masona v kuchyni, jak
v boxerkdch zddy k ni obraci omeletu a uz pomilionté mluvi o tom,
ze by se méli pfestéhovat na pobfezi a poridit si psa. Vzdycky se
ji snazil presvédcit, ze tohle zbésilé Zivotni tempo neni nic pro ni
a ze by se ji zivot u ocednu libil. Vzpomnéla si, jak ho laskovné
odstr¢ila, kdyz k ni pfistoupil od spordku a snazil se ji presvéd-
¢it polibky.

,Vi§, Ze bych odtamtud nemohla pracovat,“ oponovala mu a ho-
dila po ném polstifek z pohovky.

»Jsi tak tvrdohlava!“ Snazil se ji obejmout, zatimco ona ho od-
hénéla.

11
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,opali§ tu omeletu!

»Je mi to jedno! Klidné at shofi! Na tebe mam vétsi chut!“ Uhnu-
la tésné piedtim, nez ji chytil za ruku.

»Pldze si zamiluje$ tak moc, Ze se ostatniho snadno vzdis. Od-
plujeme nékam, kde to bude uZasny, budeme mit lod plnou déti,
véem budeme posilat pohledy s napisem ,Kéz bys tady mohl byt
pit pifia coladu a lezet na slunci, dokud nebudeme rudi jako humii.
Natahl se po ni, chytil ji za tricko dfiv, nezZ mu stacila utéct. Padl
s ni na pohovku a pritiskl ji rty na hrdlo, pfestoze se vrtéla a lechta-
lo ji to. ,,Slib mi, Ze tam jednou pojedeme.”

»olibuju, pfikyvla a objala ho kolem krku.

Do jeji vzpominky se vmisila Andy. ,,Aspon si vezmi par tydni
volna, nez skondi léto. Ted je na to idedlni Cas. Nadi nejvétsi za-
kazkou je Alexandrova svatba a pfisti ¢tyfi mésice budeme ve fizi
predbézného plinovani. Muzu si s nimi sednout a probrat, jak by
si to predstavovali, stejné jako ty.“

»A co Bakersovi?“ zeptala se Lauren. , To bude taky spousta price.”

»Je to akee pro tfi sta lidi. To zvlidnu i se zavienyma o¢ima.”

Lauren pfikyvla a do odi se ji zacaly hrnout slzy — pro¢, tim si
uz nebyla jistd. Mozna to byly vzpominky na Masona, snad ztra-
ta toho, kym byla, pfedstava, Ze se vSechny jeji sny o velké rodiné
a domé plném lisky vypafily béhem jediného dne. Nebo to, Ze spo-
le¢nost, kterou se svou nejlepsi kamaradkou vybudovala od zdklad,
ji ted pfipadala jako bfemeno.

»2INevésta uz je nejspi§ upravend a svézi. Méla bych vyrazit na re-
cepci, abych dohlédla na zahijeni,“ fekla Andy, objala Lauren ko-
lem ramen a stiskla ji, nez se vydala ke dvefim. ,Budes v pohodé?“

,Jo,“ odpovédéla Lauren. Ale kdyz se podivala z okna, uvédomi-

la si, Ze si neni Gplné jista.

12
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O dva tydny pozdéji

Rodanthe, Severni Karolina

Ve snaze uniknout svému starému Zivotu, odjet inkognito na léto
a splynout s krajinou ocednu a pise¢nych dun, Lauren nepfedpo-
klddala, Ze ji v tomhle zapaddkové v Severni Karoliné nékdo oka-
mzité poznd.

,Hej!“ zavolal na ni nezndmy muzsky hlas a snazil se upoutat
jeji pozornost z druhého konce trzisté plného nakupujicich. Vét-
§ina z nich se tu zastavila, aby si na posledni chvili nakoupila, nez
se vrati do svych vilek, upravi se a vyrazi za zdbavou a na vecefi.

Podivala se na néj, aniz by tusila, kdo to je. Nechtéla se poustét
do feci, jen se tu zastavila, aby si koupila néco malého k zakousnu-
ti. Z New Yorku vyjela uz v brzkych rannich hodinich a ted po-
tfebovala uklidnit kruéici Zaludek. A pak si zout boty, zabofit bosé
nohy do pisku, lehnout si do houpaci sité, zatimco vlny budou nara-
Zet na pobiezi a pfehlusi viechno, co prozila. Vtihne do plic slany
vzduch a nechd se atmostérou pobfezniho méstecka presvédcit, ze
udélala dobre, kdyz se kone¢né rozhodla prodat Andy svou polo-
vinu Sugar & Lace.

Jeji podnikani, které dalo vzniknout seridlu v televizi a o némz se
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psalo v Casopise Homes (& Gardens, podnikani, které z jejiho jména
udélalo synonymum pro styl a pavab a ldkalo klienty z nejvyssich
vrstev z celého svéta, uz nebylo jeji. Vybavily se ji snimky z doby
pfed tragédii, na nichz byla s Andy pfed panelem s ndzvem tele-
vizniho potadu Co do toho prastit se Sugar & Lace. Nechtéla ani po-
myslet, co na to fekne Dave Hammond, $éf produkee televizni sta-
nice... Je jen otdzkou Casu, kdy zavold, aby zjistil, co se déje. Ale
Andy to zvlddne, stejné byla hvézdou pofadu spis ona. To ona pfe-
mluvila Lauren k G¢asti na Sesti epizodach, které se pfes noc staly
hitem a pfimély producenty, aby chystali dalsi sezonu.

Lauren shrbila ramena a stihla si slamédk do ¢ela v nadéji, Ze se
muz vzdd svého Gsili se s ni pustit do feci. Snazila se ignorovat ros-
touci zvédavost prodavacky a dalsich lidi, ktefi si ji kvili doty¢né-
mu muzi zac¢ali v§imat, a polozila na pult plnou ndru¢ véci, co si
vybrala: sendvi¢ s kufecim salitem, lahev vody a dvé tuby opalova-
ciho krému. Koutkem oka zahlédla cizince, jak se ulickou prodi-
rd k pokladné. ,D¢l4 to sedmndct osmdesit tii, prohldsila Zena za
kasou a podivala se na ni.

»Ahoj.“ Cisi ruka se dotkla Laurenina ramene. Otocila se a stila
tvafi v tvaf muzi, kterého nikdy pfedtim nevidéla. Ty¢il se nad ni,
zlatd kstice mu padala do opéleného ¢ela, modré o¢i mu pronikavé
zafily na olivové pleti, zatimco na ni zmatené mzoural.

Najednou se ale odtéhl. ,Ach, omlouvim se, myslel jsem..."

Lauren se napfimila a ¢ekala, Ze odejde.

,Odtamtud jste vypadala jako jedna moje kamarddka. Usmil se
na ni nddhernym dsmévem a prohrdbl si rukou svétle hnédé, slun-
cem vysisované vlasy. Hloubka jeho o¢i v ni vyvolala pocit, Ze se
znaji mnohem déle nez jen pér vtefin, které spolu stravili. ,Nejste
nahodou pfibuzna Stephanie Clarkové?“

14
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»INe, fekla s alevou, Ze si ji s nékym spletl, a zdroven se snazila
potlacit frustraci, jiz v ni v poslednich dnech vyvolaval i obycejny
rozhovor. Nebyla to jeho chyba, Ze neméla zdjem se vybavovat s né-
kym, kdo ji ndhodné zastavil na trzisti. Byl jako kazdy jiny ¢lovék
na planeté, jemuz se cely Zivot neobritil vzhiru nohama. Pfemys-
lela, za co ji vesmir trestd, Ze ji proménil svét k nepozndni, ale od-
povéd zatim nenasla.

Lauren podala prodavacce kreditni kartu, ta ji nacetla a vratila,
pficemz pozornost soustfedila na oba zakazniky.

,Omlouvim se, Ze vés obtéZuju, pokracoval muz.

Svym vzhledem a pfatelskym pfistupem ji uchvatil. ,Nic se ne-
stalo.“ Lauren popadla ndkupni tasku a poodstoupila od pokladny.

Muz ji nésledoval. ,Mimochodem, jsem Brody Harrison.“

Nechtéla se mu predstavovat, protoze se béla, Ze by jeji emoce
vybublaly na povrch nebo by si uvédomil, Ze ji znd z televize, a zacal
by se ji vyptavat. Ale moznd bude mit §tésti a on ji nepoznd. Podle
opalenych bicepsti a pevnych svali rysujicich se mu pod trickem
nevypadal na chlapa, ktery travi dlouhé hodiny pfed televizi sle-
dovinim poradi o svatbdch.

,2Lauren Suttonovd,“ zamumlala a s ndkupni taskou v ruce se vy-
dala ke dvefim.

Brody za ni vyrazil do oslnivého slunce, kolem nich prochéze-
1i turisté se surfovymi prkny a pldiZovymi taskami a po dfevéném
chodniku plném jemného pisku mifili k pobfeZi. ,Jste tu novd, nebo
jen na navstéver

Jako by se snazila byt neviditelnd, sklonila hlavu. ,Vlastné tak
néjak oboji.

,Co tim chcete #ict? Ze tu budete do konce 1éta?*

Presné tak, pomyslela si a zmocnila se ji uzkost.

15
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Pfi hleddni slunnych destinaci narazila na inzerit na pozici asis-
tentky provozu v penzionu a zcela spontdnné se prihlasila. Praci
nepotfebovala, ale nejspis by se ze vieho toho volného ¢asu zblaz-
nila, kdyby se tu méla jen tak povalovat na pldzi.

Ke svému piekvapeni dostala okamzitou odpovéd s nabidkou
préce na pfistich Sest tydnu a misto pfijala. Rozhodla se, Ze Gc¢elem
této cesty je zmizet a stravit posledni ¢dst 1éta daleko od vSech, které
znala, a ujasnit si, co si po¢ne se zbytkem svého Zivota.

Brodymu se zvedly koutky rti a modryma o¢ima upfel pohled
do jejich.

»1o nebyla Zddnd zdludnd otdzka.

»Ano, jsem tu do konce 1éta, odpovédéla, nez spésné odesla.

»AZ se znovu potkdme, budu vis muset sezndmit se Stephanii!“
zavolal.

Sotva ho vak sly$ela, naskoc¢ila do BMW a nastartovala.

& %k %k

Daleko za méstem, na opusténé jednoproudé silnici, Lauren pro-
jela kolem staré dievéné cedule s nipisem PENZION U PRILI-
VU a zastavila na zapleveleném parkovisti pfed vysokou stavbou na
kilech se sindelovou stfechou. Barva na verandé se loupala a zdho-
ny s rostlinami byly zarostlé, ale i pfes svou mohutnost a zchatraly
zevnéj$ek si budova stile udrzovala jistou pfitazlivost, kterou bylo
mozné najit jen na pobfezi. Vystoupila a zarazila se, kdyz zahlédla
bublajici proud vody roztékajici se az za hostinec a pak mifici zpét-
ky do Atlantiku.
»Proboha, celé to tu odplavi, zamumlala si pro sebe.

,10 je tim pfilivem,“ ozvala se star$i Zena se §irokym dsmévem
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a Sedivymi vlasy zastréenymi za usima, kdyz k ni nejistymi kroky
prikulhala a pfitom se opirala o dfevénou lakovanou hul. , Kolem
sedmy vecer to tu bude cely pod vodou. Ale to vibec nevadi, nice-
mu to neuskodi. Alespoil ne po nékolik dalsich let.“ Zena k ni za-
mifila. ,Jsem Mary Everettova.”

Piekvapeni a trochu zahanbend, Ze Zena jeji pozndmku zaslech-
la, se Lauren podivala na jiskfivou vodu. Takhle se se svou novou
$éfovou opravdu pfivitat nechtéla.

»2Lauren Suttonovd. Jsem tu kvili praci asistentky.“ Natahla ruku
na pozdrav.

Mary si pfendala hilku a pfijala Laureninu dlan. ,Jsem rdda, ze
mi tu pomiizete.

Lauren se na ni usméla naucenym sladkym dsmévem, ktery za
poslednich dvanict mésict vypilovala k dokonalosti.

»O tou moji artritidou uz to stézi zvlaidiam, a to jsem na vsech-
no tGplné sama.“ Mary se poplicala po boku. ,Tak mé napadlo, ze
bych si nasla néjakou pomocnici, a mozna nésledovnici, aby vidéla,
jak to tu chodi. Ale na nikoho vhodného jsem nenarazila, takze to
misto zustalo celé léto volné.*

»Jsem moc rida, ze jsem tady.“ Lauren oteviela kufr auta a za-
¢ala vykladat zavazadla. S tim nejvétsim trochu zipasila, sotva ho
zvedla pfes okraj, nechala ho dopadnout na zem. ,Nikdy pfedtim
jsem na ostrové Outer Banks nebyla.“

,2Doufim, Ze se vim tady bude libit. A praci v penzionu si ob-
libite.

»2Pokusim se, fekla, aniz by si byla jista, jestli ji viibec néco, tie-
ba tohle misto, pomuze vyfesit jeji problémy.

Mary si prohlédla hromadu zavazadel. ,Nechcete na vSechny ty
kufry vozik? Jeden tu mdm na zbozi.“
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»1o by bylo skvélé. Kdyz mi feknete, kde ho mate, dojdu si pro
néj,“ prohlisila Lauren a nechtéla, aby se chudak Zena trmacela né-
kam daleko.

»LTam nahote.“ Mary ukézala zkfivenym prstem smérem k domu.
»Za rohem, na verandé.”

,Dobfe.”

»ojedte po rampé kolem domu, a az ho vritite, bézte dovnitf témi
pfednimi dvefmi. Naleju ndm limonadu, ale nejdfiv se musim sejit
s Joem, nez odejde.”

»Joem?“ zeptala se.

»10 je muij pfitel. Ob¢cas se tu zastavi.“ Dala si ruku v bok a za-
kroutila se. ,Je o pét let star$i nez j4, takze si s nim pfipaddm jako
mladice. To je taky divod, pro¢ s nim jsem.“ Mrkla na Lauren.

Zenina upfimnost ji potésila.

,Ilak date si tu limonddu?“

»Jisté, to bude prima. Nechcete, abych vim pomohla nahoru na
verandu?“ zeptala se Lauren a nabidla ji rimé.

Mary jeji nabidku s vdé¢nym prikyvnutim piijala.

»Je tu jesté néjaké jiné parkovani pro zaméstnance?“ zeptala se
a rozhlédla se po téméf prazdném parkovisti.

Mary si povzdechla. ,Ne, jenom tohle. Ale nikdy nemdme tak
plno, abychom potfebovali vic parkovacich mist. A i kdyby se to
néjakym zazrakem stalo, hosté by mohli parkovat na ulici.

Lauren pfikyvla a nasadila vyraz jako v pfipadé, Ze se na svatbé
néco pokazilo, ale nechtéla, aby nevésta néco poznala. Jesté pofad
panovala letni sezona, ovSem soudé podle parkovisté tohle misto
zelo prazdnotou. Vzhledem k névalu turistd, ktery vidéla ve més-
té, to bylo zvlastni.

»Jsem skute¢né moc rdda, Ze jste se na ten inzerit ozvala. Bylo
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to jako na zavolanou,* prohlisila Mary, kdyz prochézely mezi trsy
moiské travy. ,Nemame ted ani polovinu hostii co dfiv... ale dé-
lim, co mizu.”

Lauren ptikyvla. ,Pro¢ si myslite, Ze sem uz nejezdi tolik lidi?“

Mary se zamracila. ,Tenhle podnik vzdycky vedl muj manzel,
a kdyz zemfel, pfevzala jsem ho ji.“

Pocitila zndmé bodnuti v bfise, které se dostavilo vzdy, kdyz se
nékdo zminil o ztrité blizkého clovéka.

»A od té doby podnik pomalu upada, pokra¢ovala Mary. Usma-
la se, ale Lauren pochopila, Ze to bude asi kvili ni. ,Doufim, Ze mi
nékdo poradi, jak sem pfitdhnout turisty... asi déldm néco Spatné.

,lakze perfektni nacasovani... Moznd mé néco napadne.“ Lau-
ren ji drzela pevné, i kdyz se Zena opirala o hiillku. Pomalu stoupaly
po sirokém dievéném schodisti vedoucim na verandu, zatimco se
pod nimi po pisku rozlévala zpénénd vodni t¥ist ocednu. ,Dosdhne
nékdy voda az ke schodum?“ zeptala se.

»INe moc ¢asto, odpovédéla Mary. ,Jen za bouiky.“

Slunce prazilo, zatimco se s Mary pomalu sunula k domu, a kdyz
stoupaly po poslednich schodech, Lauren uz stékaly po zddech pra-
minky potu. Nastésti na verandé s vyhledem na Atlantik foukal
pobfezni vinek a okamzité ji pfinesl dlevu.

Mary se od ni odtahla. ,Vidite tu nddheru?“

»Ano, vydechla uzasle Lauren a vstiebdvala pohled na rozleh-
ly ocedn, obrovskou vodni plochu srovnatelnou se slzami, které za
posledni rok vyplakala.

,Libi se vim ten vyhled?“ otdzala se Mary vedle ni.

»Jo, moc.”

,Pri pohledu na ocedn se zd4, Ze je vSechno v poradku. Kdyko-
li potfebuju nacerpat energii, sednu si sem.“ Mary ukdzala na fadu
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houpacich kiesel podél zadni ¢isti domu s vyhledem na tipytivé
kobaltovou modrou hladinu. V kazdém rohu verandy se ve vétru ko-
mihala houpaci sit a zvonkohra nad ni vyluzovala jemnou melodii.

Lauren se zhluboka nadechla ¢erstvého slaného vzduchu a siil se
ji usadila i na kazi. Citila se o néco lépe, nez sem kdyz pfijela.

»Pfinesu nim tu limonddu,” fekla Mary.

»Diky.“ Lauren odtrhla o¢i od vyhledu, popadla vozik a zamifila
s nim ke dfevéné rampé po strané domu.

Kdyz se vracela na parkovisté pro zavazadla, vedle jejiho auta
zastavil Chevrolet Silverado se stazenymi okny a az pfili§ hlasité
hrajici hudbou.

»Rad vis zase vidim,“ fekl Brody Harrison z trhu, vypnul mo-
tor a vystoupil.

Zaplavila ji vlna néceho, co nedokdzala pojmenovat. Kupodi-
vu ji bylo pfijemné vidét znimou tvéf a jeho pfili§ osobni chové-
ni v ni probouzelo nezndmé pocity. Nebyla jesté pfipravena najit si
nové pritele. Pfi plinovani této cesty si pfedstavovala, Ze bude jako
vzdycky sama a bude se zaobirat jen svymi myslenkami. Brodyho
pfitomnost byla neplinovanym pfekvapenim a nebyla si jista, jak
se k tomu postavit.

Pak si v§imla, jak si muz prohliZi jeji zavazadla znacky Louis
Vuitton a znalecky hodnoti BMW, a pfisahala by, Ze v jeho o¢ich
zahlédla odsudek. Najezila se. Vzdyt ji viibec neznd, nevi, Ze vybu-
dovala firmu od zakladd a penize si poctivé vydélala. Seviela Celist
a snazila se na to nemyslet. Kvili jeji osamélosti a nejistoté pro ni
bylo obtizné se obh4jit a nebyla dost emocionalné silnd, aby v ta-
kovych chvilich obstila.

»oledoval jste mé?“ zeptala se a piipadala si obnazena jako feznd
rina bez obvazu, ktery by ji chranil.
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Usmév mu zmizel z tvéie a pomalu zavrtél hlavou.

»Vibec ne, pfijel jsem za Mary,” fekl.

»~Aha.“ Kdyz ji doslo, Ze md auto plné dfeva a nafadi, v duchu si
za to obvinéni vynadala.

Zijem a obavy v jeho tvifi ji jen zneklidnily. Jako by najednou
tusil, co se ji honi hlavou, a srdce se ji rozbusilo.

Nebylo ji podobné, aby si néco domyslela. Po ztrité¢ Masona se
uzaviela do svého malého svéta, ktery pfedstavoval jen prici a byt,
v ném?z spolu bydleli. Ted ji pfipadalo tézké vyrovnat se s béznym
Zivotem.

Jako svatebni koordindtorka v§ak uméla dobfe predstirat, usmi-
vat se ve spravnou chvili, spoléhat na sviij rozvrh a potieby klien-
ta. Jenze tady Zddny program jesté neméla, a uz si nebyla jistd, jak
byt prosté sama sebou. , Takze vy jste stavitel?“ zeptala se a snazila
se navizat hovor.

Zacukal mu koutek Ust a v o¢ich se mu zracila zvédavost. ,Ne,
jen Mary pomahdm. Jsem rybaf.“

»Jaké ryby tady chytite?“ Zastinila si dlani o¢i a znovu se zadi-
vala na hladinu ocednu.

,Vétsinou lovim dorddy a tundiky, ale jen na Cdstecny uvazek.
Obvykle poraddm rybéiské charterové jizdy pro rodiny, které chté-
ji, aby je nékdo béhem dovolené vzal na vodu. A v zimé mam pak
volno.”

Predstava $tastnych rodin sméjicich se do objektivi na palu-
bé Brodyho lodi, ktera brazdi $iry ocedn, vlasy rozcuchané vétrem
a prid rozrazejici klidnou hladinu, ji vyrazné zlepsila ndladu. Sama
vzdycky snila o tom, Ze jednou bude mit dum plny déti, ale kariéra
jeji plany na rodinu odsunula na druhou kolej. Mason ji chtél ten-
to sen splnit. Celé hodiny si nad $dlkem kavy povidali a skadlili se,
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kolik budou mit potomkd. I on rad rybafil. V den nehody ji poza-
dal, aby jela s nim, ale odmitla, protoze méla moc préce...

»2Pomiizu vim s kufry, protozZe jinak se vim nabidne Mary, coz
by nebyl dobry ndpad.“ Nez stacila zaprotestovat, s lehkosti popadl
nejvétsi kufr a polozil ho na vozik. ,, TakZze budete bydlet tady v pen-
zionu?“ Popadl dalsi dvé tasky a polozil je vedle kufru.

»Ano,“ odpovédéla. ,Budu Mary taky pomahat, nastoupila jsem
jako jeji asistentka.

Se zdjmem nakrdil ¢elo. ,Zminila se, Ze si najala pomocnici.
Jsem rad, Ze nékoho nasla.“ Pfesel k Laureninu autu, vyndal z né;
posledni zavazadla a nalozil je. Zabouchla kufr, zatimco on uz tla-
¢il vozik k domu.

Lauren se Sourala za nim a zaposlouchala se do suméni ocednu
a vln nardzejicich na bfeh jen pir metri od rampy. ,Myslite si, Ze
je to v pohodé?“ Ukdzala na vodu pobliz penzionu. ,Zdélo se mi,
Ze si s tim Mary nedéla viibec Zddné starosti. Ale ta voda je dost
blizko domu.*

»2Pobrezi se tady neustile méni. Nakonec bude nejspi§ potfeba
pldz zasypat dalsim piskem, nebo celou tuhle barabiznu posunout
o kus dal.“ Mavl rukou k penzionu.

y2Presunout budovu?” zeptala se a sla vedle néj, zatimco on tlacil
vozik po rampé na horni verandu.

»Jo, to tady patfi k Zivotu. Kdyz se pobfezi méni, je lepsi se mu
pfizpusobit a posunout se, nez se snazit udrzet ho tam, kde je... to
by se ¢lovek udfel k smrti.

Podivala se na nedozirnou hladinu ocednu a vyznam jeho slov
pro ni byl mnohem hlubsi, nez Brody vubec tusil. Stejné jako se
tady mistni snazi pfizpusobit ocednu, ona se snazi piizpuisobit zmé-

nim ve svém Zivoté... jen si nenf jistd, jak to udélat.
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»2Ahoj Brody,* pozdravila se s nim Mary a podrzela dvefe, aby
mohli projit dovnitf.

Starsi muz se stiibfitymi vlasy a ztvrdlou, vétrem o§lehanou kiizi
sledoval, jak Brody sundava zavazadla z voziku a nosi je dovnitf.
Pak se vydal k zadnim dvefim vedoucim na verandu.

»2Netusila jsem, Ze pfijedes tak brzy,” fekla Mary. ,Pfipravim
dalsi sklenici limonady.”

»2Ahoj Mary!“ zavolal stafec a zvedl ruku, kdyz vysel ven. Lauren
ho pozorovala oknem a vsimla si, jak si tfel revmatismem zkrou-
cenou pazi druhou rukou, na niz byl vidét vék a léta tvrdé prace.

,On jede nékam autem?“ zeptala se znepokojené Lauren, protoze
pfedstava muze jeho véku sediciho za volantem ji désila.

Brody pokré¢il rameny. ,Stejné nejede nikdy vic nez dvacitkou,
maximélné pétadvacitkou. Bude to v pohodé.”

Lauren se snazila tu mys$lenku vyhnat z hlavy a rozhlédla se po
mistnosti. Upoutala ji prosklend sténa s vyhledem na ocedn, na je-
hoz hladiné se v dilce odrazely slune¢ni paprsky a zdilo se, jako
by tancily. To ji okamzité dodalo pocit klidu.

»2Posadte se,” vybidla je Mary a mévla rukou smérem ke starym
pruhovanym pohovkdm, které stily naproti sobé v otevieném pro-
storu. Mistnost vypadala, jako by ji nékdo zafidil v minulém stole-
ti — stdly tu palmy v kvétinacich doplnéné bilymi liliemi.

Brody ji pokynul, aby se posadila jako prvni, pak obesel konfe-
renéni stolek z tmavého dfeva a usedl naproti. Pokojem prosel par
mladych lidi, ktery diskutoval o jedné z mistnich restauraci, minul
Laurenina zavazadla a vesele na Mary zamaval.

,Odkud jste?” zeptal se Brody.

Lauren zk#izila kotniky a polozila si ruce na stehna, pod prsty ji
za$ustily letni Saty. ,Z New Yorku, ale vyrostla jsem v Tennessee.”
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Do tvife se mu vratil smév, ktery ji uz pfedtim ucaroval, a to ho
sotva znala. ,Myslel jsem si to, v§iml jsem si, Ze mate lehky jizan-
sky pfizvuk.

Usmala se. ,Je dost tézké se ho zbavit.“ Napéti v Laureninych
ramenou jen trochu povolilo a hovor ted byl o néco snazsi. Nad vo-
dou ji drzely pouze dny, kdy se citila dobfe, a byla vdé¢nd, ze ten
dnesni byl jednim z nich. Mary mezitim ve vedlej$i mistnosti pfi-
pravovala népoje.

»Ani byste to neméla zkouset,” fekl. ,Je to vasi soucdsti, jste ta-
kovi, jakd jste hluboko uvnitf.

»2Mluvite stejné jako moje mdma.“ P¥i vzpomince na ni ji v hru-
di malinko pichlo. Kviili nabitému rozvrhu v televizi a ve svatebni
agentufe nebyla Lauren uz dlouho doma a rodice vidéla naposledy
hodné ddvno. ,Vzdycky mi fikd, abych v New Yorku nezapomné-
la, kdo jsem.”

Ptestoze se jejich televizni show stala velmi dspé$nou a agentu-
ru vyuzivaly samé VIP osobnosti, matka Lauren vzdy pfipomina-
la, aby nezapomnéla, odkud pochézi. S eleganci a slusnosti sobé
vlastni — ostatné tomu napovidalo i jeji jméno Grace — ji dokdzala
pfivést zpét k tomu, na ¢em zilezelo, a to i pfesto, Ze kazda Zila
uplné jinak. Matka nikdy nechédpala kazdodenni absolutni vytize-
ni své dcery, které ji dovedlo k uspéchu, a v minulosti to mezi nimi
vyvoldvalo napéti.

Ale Grace ji nikdy neopomnéla pfipomenout, Ze tu vzdycky pro
ni bude a miiZe si s ni promluvit, kdykoli bude chtit. Jenze Lauren
to pfipadalo prili§ tézké, takze se ji neozyvala tak Casto, jak by asi
méla. V posledni dob¢ ji matka nékolikrit volala a vypadalo to, Ze
ma néco na srdci, ale nikdy nefekla, o co jde, a Lauren se neptala.
Védéla, Ze pokud jsou matéiny starosti jiného rdzu nez jen toho, ze
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dceru dlouho nevidéla, neni ve stavu, aby dokédzala byt vrbou né-
komu jinému. Ani matce. A to vSechno v ni vyvolévalo pocit pro-
vinéni, Ze neni lepsi dcerou.

,Co vis pfivadi na ostrov Outer Banks?“ vyptaval se dal Brody.

,2Potiebovala jsem zménu... odpocinout si od price. Jeji odpo-
véd byla kratka a vystiznd, ale uvédomila si, Ze poznimka o préci
byla zbytec¢na.

Nezdalo se, Ze by si jejiho znepokojeni v§iml, a pokracoval: ,Co
jste predtim délala?®

Nasadila nejspokojenéjsi vyraz, jakého byla v tu chvili schopna.
»M¢éla jsem svatebni agenturu.”

Prikyvl. ,Uz vis to prestalo bavit?*

Polkla, snazila se zachovat klid a nepoustét se do slozitéjsiho
vysvétlovani. ,Dalo to... spoustu price. Byla jsem v jednom kole.”

,Omlouvdm se za to zdrzeni.“ Mary se pfikolébala se zabalenou
krabickou a ticem se sklenicemi limonddy, kterd se pfi kazdém
kroku mirné rozlévala.

Lauren vyskocila, pfispéchala ji na pomoc, vzala tic, polozila
ho na stal a pak na kulaté podticky pied kazdého postavila skle-
nici limonddy.

»Zdrzelo mé par zndmych hosta, ktefi chtéli védét, jestli se kond
odpoledni prohlidka majaka.

»2da se, ze lidem, ktefi se tu ubytuji, se tady opravdu libi,“ po-
znamenala Lauren a vzpomnéla si, jak ji Mary fikala, Ze hosti je
tu malo.

»2Mary je tady hvézdou,” fekl Brody. ,Jezdi sem jen kvtli ni.“

Zena se posadila vedle Brodyho a obdivné ho poplacala po noze,
pak se natdhla a uchopila krabi¢ku zabalenou do stfibrného papiru
pfevazanou modrou stuhou. ,M4am pro vis néco malého na oslavu
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prvniho dne u nis,” fekla, naklonila se pfes stil a podala Lauren
dérek.

»2Paneboze...“ vyhrkla Lauren, kterd néco takového vibec ne-
Cekala.

Mary shovivavé nakréila nos. ,Jen to rozbalte.

Lauren rozvéizala stuhu, pak vsunula prst pod klopu, strhla stfi-
brny papir a polozila malou krabicku na stal. Zvedla vicko a vytdhla
uzasny tyrkysovy naramek pfipominajici barvu mofe.

»10 je nidhera,“ zamumlala, navlékla si ho na zdpésti a pokusi-
la se ho zapnout.

,,Udajné se vyrdbi z mofského skla, stiipku, které tady v jiznich
statech vyplavi ocedn, vysvétlila ji Mary.

Maryina zminka o mofském skle zpusobila, Ze se Lauren néhle
vybavila vzpominka na Masona, kterd ji vyrazila dech.

»V$echno prodime a procestujeme svét, ekl jednoho dne a vy-
trhl ji z ruky pokryvku, kdyz se snazila ustlat postel. , Potfebujeme
jen karavan.“ Objal ji a oba padli zpétky na postel.

»Jak za ten karavan zaplatime?“ zeptala se s chichotdnim, zatim-
co se nad ni ty¢il a piskové hnédé vlasy mu padaly do cela.

,2Budeme na pldzich hledat musle a mofské sklo. Na vSechno, co
délas, jsi ohromné sikovnd, takze z toho muze§ vyrdbét krdsné véci.

»Jako cor“ vyzvidala.

,Cokoli chees. S tvym uménim budeme bohats$i nez vichni ti
miliondfi.“ Pritiskl své rty na jeji.

Kdyz se Lauren vynofila ze vzpominek, stile si hrila se sponou
naramku, snazila se potlacit slzy a napéti v ni rostlo. Premysle-
la, jestli se pfece jen nerozhodla $patné, kdyz se sem vydala. Na
situace, jako byla tahle, nebyla pfipravend a ndhle méla pocit, Ze
se dusi.
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